
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

Mudel PCDKI1067 

Kasutusjuhend 

INDUKTSIOONPLIIT 



TEHNILISED ANDMED  

   
 Kahe keedualaga induktsioonpliit 

  

 

 
Toide  3500 W, 220-240 V~, 50/60 Hz 

 
2 plaati, kumbki 29 x 28 cm 
Vasakpoolne maks. 2000 W 
Parempoolne maks. 1500W 

Suurus  
L/S/K: 

 Umbes 60.2 x 35.5 x 7.0 cm (P x L x K) 

Kaal:  Umbes 5,17 kg 
Toitejuhe:  Umbes 135 cm 
Korpus:  
Plaat  
Tarvikud: Kasutusjuhend, magnet kastruli sobivuse tuvastamiseks 

 
Seadme omadusi, tehnoloogiat, värvi ja kujundust võidakse ilma ette teatamata muuta. 

 
SÜMBOLITE SELGITUS  

    See sümbol märgib võimalikku kehavigastuse või seadme kahjustamise ohtu. 

   See sümbol tähistab põletuse ohtu. Olge selle juures eriti ettevaatlik. 

SÜMBOLITE SELGITUS  
See sümbol märgib võimalikku kehavigastuse või seadme kahjustamise ohtu. 
See sümbol tähistab põletuse ohtu. Olge selle juures eriti ettevaatlik. 

 

OLULISED OHUTUSJUHISED  
Palun lugege käesolevat juhendit hoolikalt ja hoidke seda hiljem käepärast. 
1. See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks füüsiliste, sensoorsete või vaimsete 

puuetega või muudele isikutele (sh alla 8aastastele lastele), kes teadmatuse või 
kogenematuse tõttu ei suuda seda ohutult kasutada, välja arvatud nende ohutuse 
eest vastutava isiku järelevalve all või kui neid on õpetatud seadet ohutult 
kasutama. Lapsed ei tohi seadmega mängida. Lapsed ei tohi seadet puhastada 
ega hooldada seadet täiskasvanu järelvalveta. 

2. Alla 3-aastased lapsed tuleb hoida eemal, kui neid just pidevalt ei jälgita. 



3. See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks alla 8aastastele lastele, välja arvatud 
nende ohutuse eest vastutava isiku järelevalve all või kui neid on õpetatud 
masinat ohutult kasutama. Alla 8-aastased lapsed ei tohi seadet ühendada, 
reguleerida, ega puhastada või hooldada. 

4. HOIATUS - Mõned osad lähevad seadme kasutamisel väga kuumaks ja võivad 
põhjustada põletust. Eriti tähelepanelik tuleb olla kui läheduses on lapsi või 
haigeid inimesi. 

5. Veenduge, et lapsed ei mängiks seadmega. 
6. Ühendage seade ainult andmesildil märgitud näitajatega vahelduvvooluvõrku. 
7. Ärge kasutage seadmega välist taimerit ega eraldiseisvat kaugjuhitavat süsteemi. 
8. Südamestimulaatoriga, eriti vanade mudelitega inimesed, peaksid enne seadme 

kasutamist pidama nõu oma arstiga, kuna seade võib selle tööd häirida. 
9. Ühendage seade ainult andmesildil märgitud näitajatega vahelduvvooluvõrku. 
10. Kui kasutate lauapliiti, ärge ühendage samasse vooluringi teisi 

elektriseadmeid, et vältida ülekoormust. 
11. Seade on loodud kasutamiseks ainult koduses majapidamises ning sarnastes 

kohtades, nagu: 
 ettevõtete, kontorite jms töökohtade köökides, 
 taludes 
 hotellide, motellide, külalistemajade klientidele. 
 külalistemajades või puhkekodudes 

12. Kontrollige juhet ja pistikut regulaarselt. Kui juhe, klaaspind või muud osad on 
kahjustatud, saatke seade kontrollimiseks ja/või parandamiseks teenindusse. 

13. Ebaõige või asjatundmatu parandamine on riskantne kasutajale ja katkestab 
garantii! 

14. Kui toitejuhe on vigastatud, siis peab selle riskide vältimiseks vahetama tootja, 
tema esindus või sarnaselt kvalifitseeritud isik. Eemaldage pistik kontaktist alles 
siis, kui ventilaator on pöörlemise lõpetanud. Teave seadme paigaldamise ja 
kasutamise kohta 

15. Kasutage seadet stabiilsel, tugeval ja kuival pinnal. Ohutuse huvides ärge pange 
seadet kunagi kuumale pinnale, metallalusele ega riidega kaetud pinnale. 

16. Hoidke piisavat distantsi seadmetest, mis reageerivad magnetile, nagu 
pangakaardid, raadiod, telerid, videokassetid, jne. 

17. Ärge kasutage seadet õues. 
18. Ärge kastke seadet kunagi vette ega muudesse vedelikesse! Kaitske seadet 

niiskuse eest! 
19. Kasutamise ajal jätke seadme ja seinte ning muude süttimisohtlike esemete, nt 

kardinate vahele piisavalt ruumi. 
20. Ärge kasutage seadet kütteseadmete läheduses. 
21. Enne seadme kuumutamist veenduge, et toitejuhe ei oleks vastu seadme kuumi 

osasid. 
22. Seadme paigaldamine töötasapinna sisse ei ole lubatud. 
23. Kasutage ainult induktsioonpliidile sobivad nõusid. 
24. Seade kuumeneb väga kiiresti. Tühja anuma kuumenemine võib potti ja seadet 

kahjustada. 
25. Lülitage seade sisse ainult siis, kui anum on keedualal. Ärge täitke potti üle, et 

vältida ülekeemist. 
26. Ärge jätke seadmele metallist esemeid, nagu nt noad või kahvlid, kuna need 

võivad kuumeneda kui seade on sisse lülitatud. 
27. Ärge kuumutage suletud metallpurke; need võivad plahvatada. 



28. Veenduge, et seadme ventilatsiooniavad oleksid alati puhtad. 
29. Ärge liigutage seadet, kui see on töötab. Enne seadme liigutamist lülitage see 

välja ning võtke ära potid- pannid. 
30. Ärge laske esemetel klaasile kukkuda - purunemise oht! Kui klaaspind on 

mõranenud või muul viisil kahjustatud, ärge jätkake selle kasutamist; see tuleb 
saata parandamiseks müügijärgsesse klienditeenindusse. 

31. Seadet ei tohi pidevalt kasutada kauem kui 4 tundi. Kui peate seda kauem 
kasutama, lülitage seade vahepeal välja ning laske vähemalt 30 minutit seista. 

32. Klaaspind võib kiirata pottide või pannide kuumust. Seetõttu ärge puutuge pinda 
vahetult peale toidu valmistamist. 

33. Ärge lohistage nõusid üle juhtnuppude, kuna see võib nuppe kahjustada. 
34. Ärge pange poti ja pliidi vahele esemeid nagu foolium, vms. 
35. Täidetud nõu ei tohiks olla raskem kui 4 kg, et vältida pliidi pinna kahjustamist. 
36. Ärge pange juhtpaneelile kuuma potti või panni. 
37. Peale kasutamist või enne seadme puhastamist lülitage see välja, lahutage 

vooluvõrgust ja laske jahtuda. 
 

ETTEVAATUST: 
Klaaspind võib kiirata pottide või pannide kuumust. Seetõttu ärge 
puutuge pinda vahetult peale toidu valmistamist. 

 
 

Ärge avage kunagi seadme korpust. Selle eiramine võib põhjustada 
elektrilöögi. 

 
Tootja ei vastuta seadme ebaõigest kasutamisest või asjatundmatust remontimisest tulenevate kahjude 
eest. 



JUHTPANEEL  

 
1. Nupp MAX 
2. Nupp MIN 
3. Nupp - 
4. Ekraan 
5. Nupp + 

6. Märgutuli - Toide (W) 
7. Märgutuli - C ° (temperatuur) 
8. Märgutuli - Aeg 
9. Nupu funktsioon 
10. Nupp EIN/AUS (sisse/välja) 

 

SEADME ETTEVALMISTAMINE KASUTAMISEKS  
1. Eemaldage kogu pakkematerjal ja transpordikaitsed. 
2. Pühkige puhtaks niiske lapiga. 
3. Kasutage seadet stabiilsel, tugeval ja kuival pinnal, millel on igas küljes piisavalt ruumi. 
4. Sisestage pistik seinakontakti. 

PLIIDIPLAADI KASUTAMINE  
Märkus: Teie uus pliit on varustatud puutenuppudega. Kõik sätted võib teha kerge sõrmepuudutusega. 
Palun ärge kasutage puutenuppe märgade sõrmedega ning veenduge, et te ei aseta nuppudele 
mingeid esemeid, et vältida häireid. 
1. Ühendage pistik kontakti ning seadme 

sisselülitamiseks vajutage ON/OFF nuppu. 
2. Kõlab lühike signaal, ON/OFF nupu märgutuli süttib, 

toite märgutuli (W) vilgub. 
3. Hoiatus: Kui te minuti jooksul ühtegi seadistust ei 

vali, lülitub seade automaatselt välja. 
4. Te võite seada seadme võimsust või temperatuuri. 
1. Vajutage „FUNCTION“ nuppu kahe režiimi 

vahetamiseks. Võimsustaset või temperatuuritaset 
võib muuta igal ajal, kui vajutage toidu valmistamise 
ajal „+“ või „-“ nuppe. Algseadistus seadmel on 1200 
W. 

5. Asetage sobiv keedunõu keeduala keskele. 
Juhtimine läbi küttevõimsuse 

 
 

     

 500 W 500 
 

 1200 W 1000 W 
 

 1800 W 1300 W 
 
 
 

6. Vajutage ühe korra „FUNCTION“ nuppu. „Watt“ märgutuli süttib. Võimsustase näidatakse ekraanil. 
Kasutage „+“ ja „-“ nuppe võimsustaseme vahetamiseks. 

7. Saadaval on järgmised seadistused: 
8. Märkus: Kiireks vahetamiseks madala ja kõrge võimsustaseme vahel puudutage lihtsalt „Max“ või 

„Min“ nuppe. Seade lülitub viivitamatult valitud võimsustasemele. 
9.    

     

  Max  2000 W  
 

Temperatuurikontroll 
10. Seadme juhtimiseks temperatuuri seadmise kaudu vajutage „FUNCTION“ nuppu, kuni märgutuli 

„Temp“ süttib ja ekraanile kuvatakse algseadistus „180“. 

 800 W 800 

 1500 W 1200 W 

 2.000 W 1500 W 
 

   

Vasak Parem 

Min  500 W 



11. Saadaval on järgmised seadistused ja neid võib seada „+“ ja „-“ nuppudega: 
Tase 1 60 °C 
Tase 2 80 °C 
Tase 3 100 °C 
Tase 4 120 °C 
Tase 5 140 °C 
Tase 6 160 °C 
Tase 7 180 °C 
Tase 8 200 °C 
Tase 9 220 °C 
Tase 10 240 °C 

12. Kui keedunõud keedualal ei ole, kõlab signaal ja ekraanile kuvatakse E 0 ning seade lülitub 30 
sekundi pärast automaatselt välja. 

13. Seadme saab igal ajal välja lülitada vajutades ON/OFF nuppu. 
14. Seadistust ei salvestata programmi lõpus ega siis kui programm tühistatakse. 
15. Ventilaator jätkab tööd umbed 30 sekundit peale programmi lõppu. 
16. Kui programmi aja seadistamise kaudu ei juhita, lülitub seade hiljemalt kahe tunni pärast 

automaatselt välja. 
17. Peale kasutamist eemaldage pistik kontaktist, et säästa energiat. 
18. Hoiatus: Ärge jätke töötavat seadet töötamise ajal järelvalveta. 

 
ETTEVAATUST: 
Klaaspind võib kiirata pottide või pannide kuumust. Seetõttu ärge puutuge pinda 
vahetult peale toidu valmistamist. 

 
LUKUFUNKTSIOON/NUPULUKK  
Seadme võib soovimatu tegevuse vältimiseks lukustada. 
Lukufunktsiooni sisselülitamine: 

1. Vajutage üheaegselt „+“ ja „-“ nuppe. 
2. Kui ekraanile kuvatakse „L“, on lukustusfunktsioon aktiivne. Ekraanile kuvatakse nüüd 

vaheldumisi valitud temperatuuri- või võimsustase ja „L“. Rohkem seadistusi teha ei saa. 
Ainult ON/OFF nupp on aktiivne, et seadet välja lülitada. 

 
Lukufunktsiooni väljalülitamine 

3. Vajutage uuesti üheaegselt „+“ ja „-“ nuppe. Kui kuvatakse ainult valitud temperatuuri- või 
võimsustase, on lukustusfunktsioon välja lülitatud. 

4. Märkus: Niipea kui seade eemaldatakse vooluvõrgust, ei ole lukustusfunktsioon enam sees; 
see tuleb uuesti aktiveerida. 

TAIMERJUHTIMINE  
See funktsioon võimaldab seadet programmeerida nii, et see lülitub automaatselt teatud aja pärast 
välja. 
1. Valige esmalt ülalkirjeldatud viisil sobiv funktsioon (küttevõimsus või temperatuur). 
2. Vajutage „FUNCTION“ nuppu, kuni märgutuli „ZEIT“ süttib ja ekraanile kuvatakse algseadistus „0“. 
3. Seejärel sisestage viie sekundi jooksu „+“ või „-“ nuppudega soovitud minutid. Minuteid saab 

sisestada 5-minutilise sammuga; maksimaalne seatav aeg on 180 minutit. 
4. Kui viie sekundi jooksul mingeid muudatusi ei tehta, aja programmeerimine lõpetatakse ja seade 

läheb tagasi algsesse olekusse. 
5. Toidu valmistamise ajal kuvatakse vaheldumisi kuumusttase või temperatuuritase ning 

järelejäänud aeg. 
6. Seade lülitub automaatselt välja pärast määratud aja möödumist. 
7. Seadme saab igal ajal välja lülitada vajutades ON/OFF nuppu. 
8. Seadistust ei salvestata programmi lõpus, ega siis kui programm tühistatakse. 
9. Ventilaator jätkab tööd umbed 30 sekundit peale programmi lõppu. 
10. Kui programmi aja seadistamise kaudu ei juhita, lülitub seade hiljemalt kahe tunni pärast 

automaatselt välja. 
11. Peale kasutamist eemaldage pistik kontaktist, et säästa energiat. 
12. Hoiatus: Ärge jätke seadet töötamise ajal järelvalveta. 



KÖÖGINÕUDE VALIK  
1. Kasutage ainult selliseid nõusid, mis sobivad induktsioonpliidile. 
2. Sobivad nõud on: roostevabast terasest magnetiseeruva põhjaga kastrulid . malmpannid ja 

kastrulid, emailitud rauast kastrulid ja pannid. 
3. Te võite magnetiga kontrollida nõu sobivust induktsioonpliidile. Kui magnet jääb põhja külge, on 

kastrul sobiv. 
4. Mittesobivad kastrulid ja pannid on valmistatud alumiiniumist, vasest, klaasist, keraamikast ja 

mõningatest kroomitud niklisulamitest. 
5. Kastruli läbimõõt peab olema minimaalselt 12 cm ja maksimaalselt 18 cm. 
6. Tähelepanu: Kohandage võimsuse või temperatuuri seadistusi vastavalt kasutatavale nõule. Kui 

kasutate väikest kastrulit, võite valmistada 180 °C või 1400 W juures. Liiga kõrge seadistus 
kombineerituna väikese nõuga võib põhjustada seadme kahjustamist. 

7. Mittenakkuva kattega kastrulid ja praepannid võivad liige kuumuse tõttu kahjustuda. Palun järgige 
nõu tootjapoolseid soovitusi nõu kasutamise kohta. 

8. Kahjustuste vältimiseks valige igal juhul madalam võimsus või temperatuur. Pange kastrul alati 
keeduala keskele, et vältida veateateid ja automaatset väljalülitumist. 

 

TOIMIMINE  
Toidu valmistamine induktsioonpliidil säästab kuni 50 % elektrit. Valmistusaeg väheneb kuni 30 %. 
Kui valmistate toitu induktsioonpliidil, ei kuumene mitte keeduala, vaid kastrul tingimusel, et põhi on 
ferromagnetiline. Kuumutamine toimub keeduala all magnetväljas. 

 
Induktsiooni eelised: 
 Lühike reageerimisaeg, lühike soojenemisaeg, kiire ja täpne kuumutamine. 
 Kiire kuumutamine, kuna kogu võimsus on koheselt saadaval. 
 Jahe pliidiplaat, mis kuumeneb ainult kastrulist peegelduva kuumuse tõttu. 
 Energiasääst kuni 50%. 
 Lihtne puhastada, kuna toit ei kõrbe ülekeemisel. 
 Turvalisus: niipea kui kastrul keedualalt eemaldatakse, peatub kuumuse teke automaatselt. 

 
TURVALISUSE FUNKTSIOON  
1. Ülepinge /madalpinge kaitse 
Kui toitepinge on liiga kõrge või madal, kompenseerib induktsioonpliit pinge automaatselt ning 
reguleerib väljundvõimsust. 
2. Ülekuumenemiskaitse 
Kui pliidiplaadi temperatuur on liiga kõrge, katkestab induktsioonpliit automaatselt töö ja kõlab pikk 
sumisti signaal kuni temperatuur normaliseerub. (rike E 5) 
3. Kõrgepinge impulsi kaitse 
Kui seade saab töötamise ajal mööduva kõrgepinge impulsi (nt välgulöögi), seiskub induktsioonpliit 
automaatselt ja jätkab minuti pärast automaatselt tööd. 

PUHASTAMINE JA HOOLDUS  

   Enne puhastamist eemaldage seade toitevõrgust ning laske jahtuda. 

1. Ärge asetage juhet ega pistikut vette ega muudesse vedelikesse. 
2. Puhastage pind peale kasutamist kergelt niiske lapiga. 
3. Ärge kasutage happelisi ega abrasiivseid vahendeid. 
4. Ärge valage seadmele vett ega muid vedelikke. 
5. Vajadusel võite kasutada puhastusvahendit või keraamilisele pliidile mõeldud kaabitsat. 
6. Palun puhastage regulaarselt ventilatsiooniavasid pehme harjaga, et vältida tolmu 

kogunemist. 
 

5. Väikeste metallosade kaitse 
Kui väikesed, alla 80 mm läbimõõduga metallosad tuvastatakse pliidiplaadil, ei lülitu seade sisse. 
6. Sobivad pannid 
Seade tuvastab automaatselt kasutatava anuma sobivuse. Kui anum ei ole sobiv, kõlab helisignaal, 
andes teile märku panna plaadile sobiv nõu (rike E 0). 



RIKKEOTSING  
Viga Põhjus Lahendus 
E 0 Keedualal ei ole keedunõud, nõu ei sobi Kasutage ainult induktsioonpliidile sobivaid 

 induktsioonpliidile, või ei ole õigesti nõusid läbimõõduga vähemalt 12 cm ja 
 plaadi keskele asetatud maksimaalselt 20 cm. Asetage nõu keeduala 
  keskele. 
E01 Vooluringi rike Saatke seade remonti. 
E02 Temperatuurianduri rike Saatke seade remonti. 
E03   

E 04 Pingekõikumised Järsul kõikumisel katkestatakse töö 
  automaatselt. Umbes 1 sekundi pärast töö 
  jätkub. 
E05 Liiga kõrge pinna temperatuur Kui pinna temperatuur on liiga kõrge, kõlab 

  helisignaal ja seade lülitub automaatselt välja. 
  Niipea kui temperatuur langeb normaalsele 
  vahemikule, algab valmistamine uuesti. 
  Ülekuumenemise vältimiseks soovitame 
  väiksemate nõude puhul kasutada madalat 
  võimsuse või temperatuuri seadistust ning 
  suurte nõude puhul keskmist seadistust. 
E06 Ülekuumenemine ventilaatori rikke tõttu Niipea kui temperatuur langeb normaalsele 

  vahemikule, algab valmistamine uuesti. 
E0A/E0B Ülekuumenemine Saatke seade remonti. 

  temperatuuriandurianduri rikke tõttu  
 

GARANTII TINGIMUSED  
Me anname oma seadmele 24 kuulise garantii või 12 kuud kommertskasutuses olevale seadmele, alates ostukuupäevast juhul, 
kui viga on tekkinud normaalsel kasutamisel ja kui tegemist on ilmselt tehase defektiga. Garantiiperioodi jooksul kõrvaldame või 
asendame omal valikul defektsest materjalist või töö kvaliteedist tulenevad vead. Meie garantiitingimused kehtivad ainult 
Saksamaal ja Austrias müüdud toodetele. Teistes riikides võtke palun ühendust vastava maaletoojaga. Seadme remontimiseks 
saatke korralikult pakitud seade meie müügijärgsesse teenindusse koos ostukviitungi koopiaga, kus on näidatud ostukuupäev ja 
defekti kirjeldus. Kui defekt kuulub garantii alla, tuleb kliendil tasuda ainult transpordikulu. Garantii ei kata kahjusid, mis 
tulenevad normaalsest kulumisest, ebaõigest käitlemisest ja hoolduse täitmata jätmisest ning juhendi mittetäitmisest. Garantii on 
kehtetu, kui remont või muudatused on tehtud kolmandate isikute poolt. Kõik nõuded lõpptarbijale vis-à-vis jaemüüja ei piira 
käesolevat garantiid. 

 

JÄÄTMEKÄITLUS / KESKKONNAKAITSE  
Meie seadmed on toodetud kvaliteetsetest vastupidavatest materjalidest. Regulaarne hooldus ja meie 
müügijärgse teeninduse remondieksperdid võivad pikendada seadme eluiga. Kui seade on defektne ja 
parandamine ei ole võimalik, palume teil järgida järgmisi jäätmekäitluse juhiseid. 
Ärge visake seadet tavaliste olmejäätmete sekka. Palun viige toode vastavasse elektri- ja elektroonikaseadmete 
jäätmekäitluspunkti. 
Jäätmeid sorteerides aitate kaitsta loodust ja tagada, et seade utiliseeritakse õigel tervist ja keskkonda kaitsval 
viisil. 
 


